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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 13 lutego 2014 r.

zmieniajaca decyzje 93/195[EWG w odniesieniu do warunkéw dotyczacych zdrowia zwierzat przy

powrotnym wwozie zarejestrowanych koni przeznaczonych do udzialu w wyscigach, zawodach

i wydarzeniach kulturalnych po ich wywozie czasowym do Meksyku i zmieniajaca zalacznik I do

decyzji 2004/211/WE w odniesieniu do wpisu dotyczacego Meksyku w wykazie panstw trzecich

oraz czesci ich terytoriéw, z ktérych dozwolony jest przywéz do Unii zywych zwierzat z rodziny
koniowatych, nasienia, komorek jajowych i zarodkéw koni

(notyfikowana jako dokument nr C(2014) 692)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/86/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 92/65[EWG z dnia 13 lipca
1992 r. ustanawiajgca wymagania dotyczace zdrowia zwierzat
regulujace handel i przywéz do Wspdlnoty zwierzat, nasienia,
komorek jajowych i zarodkéw niecobjetych wymaganiami doty-
czacymi zdrowia zwierzgt ustanowionymi w szczeg6lnych zasa-
dach Wspdlnoty okreslonych w zalaczniku A pkt I do dyrek-
tywy 90/425[EWG ('), w szczegblnosci jej art. 17 ust. 3 lit. a),

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2009/156/WE z dnia 30 listo-
pada 2009 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzgt, regu-
lujacych przemieszczanie i przywéz zwierzat z rodziny konio-
watych z panstw trzecich (2), w szczeg6lnosci jej art. 12 ust. 1
i 4 oraz zdanie wprowadzajace w art. 19, jak réwniez art. 19
lit. a) i b),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dyrektywie 2009/156/WE ustanowiono warunki zdro-
wotne zwierzat odnosnie do przywozu do Unii zywych
zwierzat z rodziny koniowatych. Zgodnie z art. 13 ust. 1
lit. a) jednym z warunkéw udzielenia zezwolenia na
przywoéz zwierzat z rodziny koniowatych do Unii jest,
by dane panistwo trzecie od dwoéch lat bylo wolne od
wenezuelskiego zapalenia mézgu i rdzenia koni.

(20 W decyzji Komisji 93/195/EWG (%) zawarto wzory $wia-
dectw zdrowia przy powrotnym wwozie zarejestrowa-
nych koni wyscigowych, bioracych udzial w zawodach
i wykorzystywanych w wydarzeniach kulturalnych.

(3) W decyzji Komisji 2004/211/WE (%) ustalono wykaz
panstw trzecich lub, w przypadku panstw stosujacych
regionalizacje, ich czesci, z ktérych panstwa czlonkow-
skie dopuszczajg przywéz zywych zwierzat z rodziny
koniowatych oraz ich nasienia, komoérek jajowych
i zarodkéow. Wykaz ten zamieszczono w zalgczniku
I do wspomnianej decyzji.

() Dz.U. L 268 z 14.9.1992, s. 54.

() Dz.U. L 192 z 23.7.2010, s. 1.

(}) Decyzja Komisji 93/195/EWG z dnia 2 lutego 1993 r. sprawie
warunkoéw zdrowotnych zwierzat i $wiadectw weterynaryjnych
przy powrotnym wwozie zarejestrowanych koni wyScigowych,
bioracych udzial w zawodach i wykorzystywanych w wydarzeniach
kulturalnych po wywozie czasowym (Dz.U. L 86 z 6.4.1993, s. 1).

() Decyzja Komisji 2004/211/WE z dnia 6 stycznia 2004 r. ustana-
wiajaca wykaz panstw trzecich oraz czgsci ich terytoriéw, z ktérych
panstwa czlonkowskie dopuszczajz przywdz zywych zwierzat
z rodziny koniowatych, nasienia, komorek jajowych i zarodkéw
koni oraz zmieniajaca decyzje 93/195/EWG i 94/63/WE (Dz.U.
L 73 z 11.3.2004, s. 1).

(4) W decyzji wykonawczej Komisji 2013/167/UE (°) zmie-
niajacej wykaz zawarty w zalaczniku 1 do decyzji
2004/211/WE przewiduje si¢, ze obecnie nie zezwala
sie na odprawe czasowa zarejestrowanych koni,
ponowny przywéz zarejestrowanych koni wyscigowych,
biorgcych wudziat w zawodach i wykorzystywanych
w wydarzeniach kulturalnych, po wywozie czasowym,
przywoz zarejestrowanych koniowatych oraz koniowa-
tych do hodowli i produkcji oraz przywdz nasienia,
komorek jajowych i zarodkéw koni z Meksyku.

(5)  Komisja otrzymala ocen¢ ryzyka przeprowadzong przez
francuskie wilasciwe organy, dotyczaca powrotnego
wwozu koni przeznaczonych do wywozu czasowego
do miasta Meksyk (Meksyk). Ocena ta zawiera szczegd-
towe dane dotyczace srodkéw bezpieczenstwa biologicz-
nego stosowanych przez cyrk Thédtre équestre Zingaro
w celu ochrony statusu zdrowotnego nalezacych do
niego koni podczas ich pobytu w miescie Meksyk oraz
dane dotyczace Srodkéw kwarantanny natozonych przez
francuskie wlasciwe organy w odniesieniu do tych koni
po ich powrocie.

(6)  Uwzgledniajagc stopien nadzoru weterynaryjnego, uzgod-
nione rutynowe kontrole stanu zdrowia oraz oddzielenie
od zwierzat z rodziny koniowatych o nizszym statusie
zdrowotnym, mozliwe jest ustanowienie szczegélnych
wymog6w dotyczacych zdrowia zwierzat i Swiadectw
weterynaryjnych, odnoszacych si¢ do powrotnego
wwozu wspomnianych koni po wywozie czasowym na
okres krétszy niz 90 dni, dokonanym w celu uczest-
nictwa w konkretnych wydarzeniach kulturalnych
w zakresie jezdziectwa odbywajacych sie¢ w miescie
Meksyk.

zmieni¢

(7)  Nalezy  zatem  odpowiednio

93/195/EWG.

decyzje

(8)  Jako ze $rodki przewidziane w niniejszej decyzji ograni-
czajg si¢ do jednego, wysoko polozonego regionu i do
okresu zimowego, ktéry jest suchy i umiarkowany
i ktéry odznacza si¢ zmniejszonym ryzykiem wektorowej

transmisji pecherzykowego zapalenia jamy ustnej lub
okreslonych podtypéw wenezuelskiego zapalenia mézgu

(°) Decyzja wykonawcza Komisji 2013/167/UE z dnia 3 kwietnia

2013 r. zmieniajaca zatacznik I do decyzji 2004/211/WE w odnie-
sieniu do wpisu dotyczgcego Meksyku w wykazie panstw trzecich
oraz czedci ich terytoriow, z ktérych dozwolony jest przywéz do
Unii zZywych zwierzat z rodziny koniowatych, nasienia, komérek
jajowych i zarodkéw koni (Dz.U. L 95 z 5.4.2013, s. 19).
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i rdzenia koni, nalezy zezwoli¢ na powrotny wwoz zare- ,— braly udzial w konkretnych wydarzeniach kulturalnych
jestrowanych koni przeznaczonych do udzialu w wysci- w Regionie Stolecznym Meksyku oraz spelniajag wymogi
gach, zawodach i wydarzeniach kulturalnych po wywozie okre$lone w $wiadectwie zdrowia sporzadzonym
czasowym na okres krétszy niz 90 dni do Regionu zgodnie ze wzorem $wiadectwa zdrowia ustanowionym
Stolecznego Meksyku, w ktérym to regionie przez w zalaczniku X do niniejszej decyzji.”;

okres dluzszy niz 2 lata nie odnotowano przypadku

wenezuelskiego zapalenia mézgu i rdzenia koni. 2) dodaje si¢ nowy zalgcznik X zgodnie z zalgcznikiem I do

niniejszej decyzji.
(9)  Nalezy zatem zmieni¢ wpis dotyczacy tego pafistwa trze-
ciego w zalgczniku I do decyzji 2004/211/WE. Artykut 2

W zalaczniku I do decyzji 2004/211/WE wprowadza si¢

(10) Nalezy ~ zatem  odpowiednio  zmieni¢  decyzje zmiany zgodnie z zaljcznikiem II do niniejszej decyzji.

2004/211/WE.
Artykut 3

(11) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne o o . ’ )
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywno$ciowego Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE: Sporzadzono w Brukseli dnia 13 lutego 2014 r.

Artykut 1

W imieniu Komisji
Tonio BORG

1) w art. 1 dodaje si¢ tiret w brzmieniu: Czlonek Komisji

W decyzji 93/195/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
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ZALACZNIK I

LZALACZNIK X

SWIADECTWO ZDROWIA

przy powrotnym wwozie do Unii zarejestrowanych koni po wywozie czasowym do Meksyku na okres krétszy niz
90 dni w celu uczestnictwa w konkretnych wydarzeniach kulturalnych w Regionie Stotecznym Meksyku

Konkretne wydarzenie: Wystepy cyrku Théétre équestre Zingaro w Regionie Stotecznym Meksyku w Meksyku

SWIAdECtWO NIt e

w 2014 r.

Panstwo trzecie wysytki: Meksyk

Odpowiedzialne MINISEEISIWO: ..o e s re e (wpisaé nazwe ministerstwa)

I. Identyfikacja konia

a) Numer dokumentu IdentyfIKACYINEUO: ...iiiiiiiiie ettt sttt et ettt se e et e e s bebe et nb e neereenennes

D) ZAIWIBIUZONY PIZEZ: ..ottt ettt h sttt h s b e s re et e E R e e e e e e Rt e b s e e e R eRen e r e ner e nr s

(hazwa wtasciwego organu)

. Pochodzenie konia

KORM JESE WYSYEANY Zi .ottt ettt st s et et st s ket R ek Rt e Rt e b e Rt bt e s b Rt eRe et bRt ere e st e

(miejsce wysytki)

[o oo =T [o7 (312 A SO PR P RRN

(numer lotu)

Nazwa i adres WYSYIRJACEUO: ..o e R R R R e r e r e nn e ere e

NAZWA | AIES OUDIOICY: ..ttt ekt e ettt e s ek £ e e ek e h e £ Rt e e b e e ht b e et s ebe e heehe et b s e st ebe s e s b ea

Informacje zdrowotne

Ja,

a)

c)

d)

nizej podpisany, zaswiadczam, ze okre$lony wyzej kon spetnia nastgpujace wymagania:

pochodzi z panstwa, w ktérym nastepujace choroby podlegaja obowigzkowi zgtoszenia: afrykanski pomér koni,
zaraza stadnicza, nosacizna, wirusowe zapalenie mézgu i rdzenia koni (wszystkie rodzaje, tgcznie z wenezuelskim
zapaleniem maézgu i rdzenia koni), niedokrwistoé¢ zakazna koni, pgcherzykowe zapalenie jamy ustnej, wécieklizna i
waglik;

zostat dzisiaj zbadany i nie wykazuje klinicznych objawéw choroby (1);

nie jest przeznaczony do uboju w ramach krajowego programu zwalczania choréb zakaznych lub zarazliwych;
od wwozu do panstwa wysyiki przebywat w gospodarstwach podlegajacych nadzorowi weterynaryjnemu majacemu
siedzibe w tym panstwie lub, w przypadku oficjainej regionalizacji zgodnie z przepisami Unii, w czesci terytorium
panstwa trzeciego zgodnie z wykazem zawartym w zataczniku | do decyzji Komisji 2004/211/WE (2) i byt trzymany
w osobnych stajniach bez stycznosci ze zwierzgtami z rodziny koniowatych o nizszym statusie zdrowotnym;

pochodzi z terytorium lub, w przypadku oficjalnej regionalizacji zgodnie z przepisami Unii, z czesci terytorium
panstwa trzeciego, w ktorym:

(i) przez ostatnie dwa lata nie wystapito wenezuelskie wirusowe zapalenie mézgu i rdzenia koni;
(i) w ciggu ostatnich szesciu miesigcy nie wystgpita zaraza stadnicza koni;
(i) w ciggu ostatnich szesciu miesiecy nie wystapita nosacizna;

nie pochodzi z terytorium lub czesci terytorium panstwa trzeciego uznanego, zgodnie z przepisami Unii, za teryto-
rium, na ktérym wystepuje afrykariski pomér koni;

nie pochodzi z gospodarstwa, ktére byto objete zakazem umotywowanym wzgledami zdrowia zwierzat, ani tez nie
miat kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych pochodzacymi z gospodarstwa, kitdre bylo objete zakazem
umotywowanym wzgledami zdrowia zwierzat ustanawiajgcym nastepujgce warunki:
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(i) jesli z gospodarstwa nie usunigto wszystkich zwierzat z gatunkéw podatnych na jedng lub wigcej chordb okres-
lonych ponizej, zakaz obowigzywat przez:

— sze$¢ miesigey w przypadku wirusowego zapalenia mézgu i rdzenia Koni, poczynajac od daty uboju zwierzat
z rodziny koniowatych dotknietych tg chorobg lub usuniecia ich z terenu gospodarstwa,

— okres konieczny do przeprowadzenia z trzymiesigcznym odstgpem dwdch testéw Cogginsa, z wynikiem
ujemnym, na prébkach pobranych od zwierzat pozostatych po poddaniu zakazonych zwierzat ubojowi — w
przypadku niedokrwistosci zakaznej koni,

— jeden miesigc, liczac od ostatniego odnotowanego przypadku — w przypadku wscieklizny,

— 15 dni od ostatnio notowanego przypadku — w przypadku waglika;

(il) jesli wszystkie zwierzeta z gatunkéw podatnych na chorobe zostaly poddane ubojowi albo usuniete z terenu
gospodarstwa, okres zakazu wynosi 30 dni (lub 15 dni w przypadku waglika), poczawszy od dnia, w ktérym
teren gospodarstwa zostat oczyszczony i zdezynfekowany po zniszczeniu lub usunieciu zwierzat;

h) pochodzi z gospodarstwa:

(i) ktére nie byto objete zakazem zwigzanym z wystapieniem pecherzykowego zapalenia jamy ustnej, a zwierze nie
miato kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych pochodzgcymi z gospodarstwa objetego takim zakazem w
ciagu ostatnich szesciu miesigcy (%); albo

(ii) ktoére byto wolne od pecherzykowego zapalenia jamy ustnej w okresie 30 dni przed wysytkg i w ktérym zwierze
byto chronione przez okres 30 dni przed wysytkg przed owadami-wektorami oraz w ktérym zwierze poddano
jednemu z nastepujgcych badan zdrowia przeprowadzonemu na probce krwi pobranej nie wczesniej niz 21 dni
po rozpoczeciu okresu ochrony przed owadami-wektorami:

— test neutralizacji wirusa, z wynikiem ujemnym, przy rozcienczeniu surowicy 1 do 12 (3),

— test serologiczny przeprowadzony i wykazujgacy wynik ujemny zgodnie z rozdziatem 2.1.19. pkt B(2) Podrecz-
nika Testéw Diagnostycznych i Szczepionek dla Zwierzat Ladowych Swiatowe] Organizacji Zdrowia Zwierzat
(QIE) C);

i) wedtug posiadanych przeze mnie informacji, zwierze nie miato kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych, ktére
byly dotknigte chorobg zakaZzng lub zarazliwg w okresie 15 dni przed wydaniem niniejszego oswiadczenia.

IV. Informacje na temat pobytu i kwarantanny:

a) Kon zostat wprowadzony na terytorium MeksyKU W dnil .....oooeieiniiicice e (wstawic date).

b) Kon przybyt do panstwa wysytki z paristwa cztonkowskiego Unii Europejskiej.

c) O ile mozna stwierdzi¢, kon nie przebywat nieprzerwanie poza Unig Europejska przez okres 90 dni lub diuzszy,
obejmujacy date planowanego powrotu zgodnie z niniejszym $wiadectwem, i nie przebywal poza panstwem, o
ktérym mowa w lit. a) powyzej.

V. Konh bedzie transportowany pojazdem uprzednio oczyszczonym i zdezynfekowanym przy uzyciu $rodka dezynfekcyj-
nego oficjalnie dopuszczonego w panstwie wysytki oraz tak skonstruowanym, aby odchody, $cidtka ani pasza nie mogty

wydostac¢ sie na zewnatrz podczas transportu.

VI. Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez 10 dni i do dnia 15 kwietnia 2014 r.

Data Miejsce Pieczeé i podpis urzedowego lekarza weterynarii (1)

Imie i nazwisko wielkimi literami oraz stanowisko

(1) Kolor pieczeci | podpisu musi sig rézni¢ od koloru druku.

() Swiadectwo musi byé wystawione w dniu zatadunku zwierzecia w celu wysytki do Unii Europejskiej Iub w ostatnim dniu roboczym przed
zatadunkiem.

(3) Decyzja Komisji 2004/211/WE z dnia 6 stycznia 2004 r. ustanawiajaca wykaz paristw trzecich oraz czeéci ich terytoriéw, z ktérych paristwa
cztonkowskie dopuszczajg przywdéz zywych zwierzat z rodziny koniowatych, nasienia, komdrek jajowych i zarodkéw koni oraz zmieniajgca
decyzje 93/195/EWG i 94/63/WE (Dz.U. L 73 z 11.3.2004, s. 1).

(3 Niepotrzebne skreélié.”
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ZALACZNIK II

W zafgczniku [ do decyzji 2004/211/WE wpis dotyczacy Meksyku otrzymuje brzmienie:

MX

Meksyk

MX-0 | Caly kraj D|—|—|—|—|—=|—|—|—
MX-1 | Region D|—|X|—|—|—|—|—1|— Wazne do dnia
Stoleczny 15 kwietnia

Meksyku

2014 r”
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